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Ehdotus:

NEUVOSTON ASETUS
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PERUSTELUT

1. Etuuksien asteittainen vähentäminen aloittain on osa Euroopan unionin yleistä
tullietuusjärjestelmää. Tarkoituksena on suunnata etuuksia niitä eniten tarvitseville
maille poistamalla etuuskohtelu niiltä aloilta eri maissa, jotka pystyvät selviytymään
kansainvälisessä kilpailussa ilman etuuskohteluun perustuvaa markkinoillepääsyä.

2. Yleisen tullietuusjärjestelmän soveltamisesta 1 päivästä tammikuuta 2002 alkaen 31
päivään joulukuuta 2004 10 päivänä joulukuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2501/20011 johdanto-osan 15 kappaleessa todetaan seuraavaa:

”Aloihin, joihin on sovellettu tähän saakka etuuksien asteittaista vähentämistä
koskevaa järjestelyä, sovelletaan kyseistä järjestelyä tämän asetuksen ensimmäisenä
soveltamisvuotena.”

3. Mainitun asetuksen 12 artiklassa todetaan seuraavaa:

”1. Edellä 7 ja 10 artiklassa tarkoitetut tullietuudet poistetaan niistä
edunsaajamaista peräisin olevien sellaisten alojen tuotteilta, jotka ovat täyttäneet
kolmen peräkkäisen vuoden ajan jommankumman seuraavista edellytyksistä:

a) - liitteessä II määritelty maan kehitysindeksi on korkeampi kuin -2 ja

- kaikkien kyseisen alan tuotteiden tuonti yhteisöön kyseistä maata koskeviin
järjestelyihin sisällytettynä on yli 25 prosenttia samojen tuotteiden tuonnista
yhteisöön kaikista liitteessä I luetelluista maista tai kaikilta siinä luetelluilta alueilta
yhteensä;

b) - liitteessä II määritelty maan kehitysindeksi on korkeampi kuin -2 ja

- kyseisen alan erikoistumisindeksi on korkeampi kuin liitteessä II määriteltyä
kyseisen maan kehitysindeksiä vastaava raja-arvo, ja

- kaikkien kyseisen alan tuotteiden tuonti yhteisöön edunsaajamaasta maata
koskeviin järjestelyihin sisällytettynä on yli kaksi prosenttia samojen tuotteiden
tuonnista yhteisöön kaikista liitteessä I luetelluista maista tai kaikilta siinä
luetelluilta alueilta.

2. Jos ala, jota koskevat tullietuudet on poistettu liitteessä I olevan D sarakkeen tai
myöhemmin tämän artiklan mukaisesti tehdyn päätöksen mukaisesti, ei ole kolmen
peräkkäisen vuoden aikana täyttänyt kumpaakaan 1 kohdassa mainituista
edellytyksistä, tullietuudet palautetaan.

3. Komissio vahvistaa kunkin vuoden syyskuun 1 päivänä käytettävissä olevien
viimeisimpien tietojen perusteella, mitkä alat täyttävät 1 ja 2 kohdassa mainitut
edellytykset.

4. Komissio julkaisee Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä ilmoituksen, jossa
luetellaan ne alat, jotka täyttävät 1 kohdassa mainitut edellytykset viimeisimmän
sellaisen vuoden osalta, jolta tiedot ovat käytettävissä.

                                                
1 EYVL L 346, 31.12.2001, s. 1.
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5. Tämän asetuksen tullessa voimaan komissio päättää ennen kunkin vuoden loppua
38 artiklassa tarkoitettua menettelyä noudattaen niiden alojen tullietuuksien
poistamisesta, jotka täyttävät 1 kohdassa mainitut edellytykset, sekä niiden alojen
tullietuuksien palauttamisesta, jotka täyttävät 2 kohdassa mainitut edellytykset.

6. Ensimmäinen 5 kohdan mukaisesti tehty päätös tulee voimaan 1 päivänä
tammikuuta 2003. Tämän jälkeen edellä olevan 5 kohdan mukaisesti tehdyt päätökset
tulevat voimaan niiden tekovuotta seuraavan toisen vuoden tammikuun 1 päivänä.”

4. Asetuksen 12 artiklan 5 kohdan mukaan komission on tehtävä päätös etuuksien
asteittaisesta vähentämisestä. Tämän asetusluonnoksen tarkoituksena on panna
täytäntöön kyseinen säännös.

5. Asetuksen 12 artiklassa tarkoitetut laskelmat on tehtävä tuoreimpien ja
täydellisimpien käytettävissä olevien kauppatilastojen perusteella. Näitä ovat tällä
hetkellä vuosia 1997–1999 koskevat tilastot.

6. Näiden laskelmien tulokset osoittavat, että 52 alaa, joihin on aiemmin sovellettu
etuuksien asteittaista vähentämistä koskevaa järjestelyä, olisi säilytettävä kyseisen
järjestelyn piirissä. Etuuksien asteittaista vähentämistä olisi sovellettava 22:een
järjestelyn piiriin aiemmin kuulumattomaan alaan, kun taas GSP-kohtelu olisi
palautettava 16:lle etuuksien asteittaisen vähentämisen kohteena aiemmin olleelle
alalle. Nämä ajan tasalle saatetut tiedot on otettu huomioon asetusluonnoksen
liitteessä.

7. GSP-asetuksen 12 artiklan 5 kohdan mukaan komission on tehtävä päätös asetuksen
38 artiklassa tarkoitettua menettelyä noudattaen. Tämän vuoksi jäsenvaltioita on
kuultu yleisten tullietuuksien komitean puitteissa. Jäsenvaltiot eivät hyväksyneet
komission ehdotusta etuuksien asteittaisen vähentämisen ajan tasalle saattamisesta
laskelmien tulosten mukaisesti. Koska suunnitellut toimenpiteet eivät ole komitean
lausunnon mukaisia, komission on toimitettava tämä asetusluonnos viipymättä
neuvostolle.
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soveltamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja erityisesti sen 133 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen2,

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 2501/2001 37 artiklassa tarkoitetun komitean
lausunnon, joka ei vastannut sitä ehdotusta komission asetukseksi, jonka komissio teki
mainitun asetuksen 12 artiklan soveltamista koskevien toimenpiteiden osalta,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 2501/2001 7 ja 10 artiklassa tarkoitetut, edunsaajamaista peräisin
oleviin tuotteisiin sovellettavat tullietuudet olisi poistettava sellaisten alojen osalta,
jotka ovat täyttäneet kolmen peräkkäisen vuoden ajan jommankumman kyseisessä
asetuksessa säädetyistä edellytyksistä.

(2) Aikaisempien järjestelmien mukaisesti poistetut tullietuudet olisi palautettava
sellaisten alojen osalta, jotka eivät ole kolmen peräkkäisen vuoden aikana täyttäneet
edellä mainitussa asetuksessa säädettyjä edellytyksiä.

(3) Tuoreimmat ja täydellisimmät käytettävissä olevat tilastot sen varmistamiseksi, mitkä
alat täyttävät asetuksessa (EY) N:o 2501/2001 säädetyt edellytykset, koskevat vuosia
1997–1999.

(4) Tämän asetuksen soveltamisen aloituspäivää vahvistettaessa olisi otettava huomioon,
että talouden toimijoiden on tarpeen sopeutua sillä vahvistettuihin uusiin tulleihin.

(5) Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2501/2001 liite I olisi korvattava uudella tekstillä 7 ja
10 artiklassa tarkoitettujen tullietuuksien poistamisen tai palauttamisen huomioon
ottamiseksi,

                                                
2 EYVL C […], […], s. […].
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ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

(1) Poistetaan neuvoston asetuksen (EY) N:o 2501/2001 7 ja 10 artiklassa tarkoitetut
tullietuudet tämän asetuksen liitteessä I luetelluista edunsaajamaista peräisin olevilta
tuotteilta aloilla, jotka mainitaan kyseisessä liitteessä asianomaisen maan kohdalla.

(2) Palautetaan neuvoston asetuksen (EY) N:o 2501/2001 7 ja 10 artiklassa tarkoitetut
tullietuudet tämän asetuksen liitteessä II luetelluista edunsaajamaista peräisin oleville
tuotteille aloilla, jotka mainitaan kyseisessä liitteessä asianomaisen maan kohdalla.

2 artikla

(1) Tämä asetus tulee voimaan julkaisuajankohtana. Sitä sovelletaan 1 artiklan 1 kohdan
osalta 1 päivästä kesäkuuta 2003 ja 1 artiklan 2 kohdan osalta 1 päivästä tammikuuta
2003.

(2) Korvataan neuvoston asetuksen (EY) N:o 2501/2001 liite I tämän asetuksen liitteellä
III 1 päivästä kesäkuuta 2003 alkaen.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä [...].

Neuvoston puolesta
                                                                      Puheenjohtaja

[…]
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LIITE I

Alat, joita koskevat tullietuudet poistetaan.

Maa-
tunnus

Edunsaajamaa Ala Kuvaus

AR Argentiina II

V

X

Kalastustuotteet

Elävät puut ja muut elävät kasvit, leikkokukat,
syötävät kasvit ja pähkinät

Rasvat, öljyt ja vahat

BR Brasilia XIX Puu

CN Kiinan
kansantasavalta

III

XVI

XX

XXVIII

XXIX

XXXII

Eläinperäiset syötävät tuotteet

Muovit ja kumi

Paperi

Sähkölaitteet

Kulutuselektroniikka

Optiset kojeet ja laitteet sekä kellot

CO Kolumbia V Elävät puut ja muut elävät kasvit, leikkokukat,
syötävät kasvit ja pähkinät

CR Costa Rica V Elävät puut ja muut elävät kasvit, leikkokukat,
syötävät kasvit ja pähkinät

KW Kuwait XIII Kivennäistuotteet

MA Marokko XV Lannoitteet

MU Mauritius XXII Vaatteet

MX Meksiko XI

XIV

XXIV

Lihasta tai kalasta valmistetut elintarviketeollisuuden
tuotteet ja juomat

Kemian tuotteet lukuun ottamatta lannoitteita

Lasi ja keraamiset tuotteet

TH Thaimaa XXIX Kulutuselektroniikka

TN Tunisia XV

XXII

Lannoitteet

Vaatteet

UY Uruguay XVII Raakavuodat ja -nahat sekä muokattu nahka
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LIITE II

Alat, joita koskevat tullietuudet palautetaan.

Maa-
tunnus

Edunsaajamaa Ala Kuvaus

AR Argentiina III

XI

Eläinperäiset syötävät tuotteet

Elintarviketeollisuuden tuotteet ja juomat

BR Brasilia XXX Kuljetusvarusteet

CL Chile IX

XV

Kumilakat, kumit ja hartsit

Lannoitteet

KZ Kazakstan XV

XXV

XXVII

Lannoitteet

Korut ja jalometallit

Epäjalot metallit ja epäjaloista metalleista valmistetut
tavarat, muut kuin alan XXVI tuotteet

MX Meksiko III

V

Eläinperäiset syötävät tuotteet

Elävät puut ja muut elävät kasvit, leikkokukat,
syötävät kasvit ja pähkinät

MY Malesia VII

XXII

Vilja, maltaat ja tärkkelys

Vaatteet

RU Venäjän federaatio XXVII Epäjalot metallit ja epäjaloista metalleista valmistetut
tavarat, muut kuin alan XXVI tuotteet

TH Thaimaa V

XXII

XXXIII

Elävät puut ja muut elävät kasvit, leikkokukat,
syötävät kasvit ja pähkinät

Vaatteet

Muut
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LIITE III

”LIITE I

Yhteisön yleisen tullietuusjärjestelmän edunsaajamaat ja -alueet

A-sarake: Yhteisön ulkomaankauppatilastoissa käytetyn maa- ja alueluokituksen mukainen
tunnus

B-sarake:    Maan nimi

C-sarake: Alat, joita ei oteta huomioon kyseistä maata koskevissa yleisissä järjestelyissä (7
artiklan 7 kohta)

D-sarake: Alat, joita koskevat tullietuudet on poistettu kyseiseltä maalta (7 artiklan 8 kohta)

E-sarake: Maat, joihin sovelletaan työntekijöiden oikeuksien suojelua koskevia erityisiä
kannustusmenettelyjä (III osaston 1 jakso)

F-sarake: Alat, jotka otetaan kyseisen maan osalta huomioon näissä järjestelyissä (8 artiklan
1 ja 2 kohta)

G-sarake: Maat, joihin sovelletaan ympäristönsuojelua koskevia erityisiä
kannustusmenettelyjä (III osaston 2 jakso)

H-sarake: Maat, joihin sovelletaan vähiten kehittyneiden maiden erityisjärjestelyjä (9
artikla)

I-sarake: Maat, joihin sovelletaan huumausaineiden tuotannon ja kaupan vastaisen
toiminnan erityisjärjestelyjä (IV osasto )

A B C D E F G H I

AE Arabiemiirikunnat

AF Afganistan X

AG Antigua ja Barbuda

AI Anguilla

AM Armenia II, XXVI

AN Alankomaiden Antillit

AO Angola X

AQ Antarktis

AR Argentina I, II, V, X, XVII
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A B C D E F G H I

AS Amerikan Samoa

AW Aruba

AZ Azerbaidžan II, XXVI

BB Barbados

BD Bangladesh X

BF Burkina Faso X

BH Bahrain

BI Burundi X

BJ Benin X

BM Bermuda

BN Brunei XXV

BO Bolivia X

BR Brasilia I, VI, IX, XI, XII,
XVII, XIX, XX,
XXIII, XXVI

BS Bahama

BT Bhutan X

BV Bouvet’nsaari

BW Botswana

BY Valko-Venäjä II, XXVI XV

BZ Belize

CC Kookossaaret

CD Kongon demokraattinen
tasavalta

X

CF Keski-Afrikan tasavalta X

CG Kongo

CI Norsunluurannikko
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A B C D E F G H I

CK Cookinsaaret

CL Chile V

CM Kamerun

CN Kiinan kansantasavalta XXVI(1) III, IV, VIII, XIV,
XVI, XVIII, XX,
XXII, XXIII, XXIV,
XXVII, XXVIII,
XXIX, XXXII,
XXXIII

CO Kolumbia V X

CR Costa Rica V X

CU Kuuba

CV Kap Verde X

CX Joulusaari

CY Kypros

DJ Djibouti X

DM Dominica

DO Dominikaaninen tasavalta

DZ Algeria

EC Ecuador X

EG Egypti

ER Eritrea X

ET Etiopia X

FJ Fidži

FK Falklandinsaaret

FM Mikronesian liittovaltio

                                                
(1) Ainoastaan niitä alan XXVI tuotteita, jotka on alleviivattu liitteessä III, ei oteta 7 artiklan 7 kohdan

mukaisesti huomioon Kiinan kansantasavallan osalta.
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A B C D E F G H I

GA Gabon

GD Grenada

GE Georgia II, XXVI

GH Ghana

GI Gibraltar

GL Grönlanti II

GM Gambia X

GN Guinea X

GQ Päiväntasaajan Guinea X

GS Etelä-Georgia ja Eteläiset
Sandwichsaaret

GT Guatemala X

GU Guam

GW Guinea-Bissau X

GY Guyana

HM Heard ja McDonaldinsaaret

HN Honduras X

HT Haiti X

ID Indonesia X, XIX, XXIII

IN Intia XVII, XVIII, XXI

IO Brittiläinen Intian valtameren
alue

IQ Irak

IR Iran

JM Jamaika

JO Jordania

KE Kenia
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A B C D E F G H I

KG Kirgisia II, XXVI

KH Kambodža X

KI Kiribati X

KM Komorit X

KN Saint Kitts ja Nevis

KW Kuwait XIII

KY Caymansaaret

KZ Kazakstan II, XXVI

LA Laos X

LB Libanon

LC Saint Lucia

LK Sri Lanka

LR Liberia X

LS Lesotho X

LY Libya XIII

MA Marokko XV

MD Moldova II, XXVI X Kaikki
paitsi
II ja

XXVI

MG Madagaskar X

MH Marshallinsaaret

ML Mali X

MM Myanmar X

MN Mongolia

MO Macao XXII

MP Pohjois-Mariaanit

MR Mauritania X
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A B C D E F G H I

MS Montserrat

MU Mauritius XXII

MV Malediivit X

MW Malawi X

MX Meksiko XI, XIV, XXIV
XXVI

MY Malesia X, XVI, XIX, XXIX

MZ Mosambik X

NA Namibia

NC Uusi-Kaledonia

NE Niger X

NF Norfolkinsaari

NG Nigeria

NI Nicaragua X

NP Nepal X

NR Nauru

NU Niue

OM Oman

PA Panama X

PE Peru X

PF Ranskan Polynesia

PG Papua-Uusi-Guinea

PH Filippiinit X

PK Pakistan XVII, XVIII, XXI X

PM Saint-Pierre ja Miquelon

PN Pitcairn
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A B C D E F G H I

PW Palau

PY Paraguay

QA Qatar

RU Venäjän federaatio II, XXVI XIII, XV

RW Ruanda X

SA Saudi Arabia XIII

SB Salomonsaaret X

SC Seychellit

SD Sudan X

SH Saint Helena

SL Sierra Leone X

SN Senegal X

SO Somalia X

SR Suriname

ST São Tomé ja Príncipe X

SV El Salvador X

SY Syyrian arabitasavalta

SZ Swazimaa

TC Turks- ja Caicossaaret

TD Tšad X

TF Ranskan eteläiset alueet

TG Togo X

TH Thaimaa II, XI, XVI, XVIII,
XXIII, XXV, XXIX

TJ Tadžikistan II, XXVI

TK Tokelau
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A B C D E F G H I

TM Turkmenistan II, XXVI

TN Tunisia XV, XXII

TO Tonga

TP Itä-Timor

TT Trinidad ja Tobago

TV Tuvalu X

TZ Tansania X

UA Ukraina II, XXVI VIII, XV

UG Uganda X

UM Yhdysvaltain Tyynenmeren
erillissaaret

UY Uruguay I, XVII

UZ Uzbekistan II, XXVI

VC Saint Vincent ja Grenadiinit

VE Venezuela X

VG Brittiläiset Neitsytsaaret

VI Yhdysvaltain Neitsytsaaret

VN Vietnam

VU Vanuatu X

WF Wallis ja Futuna

WS Samoa X

YE Jemen X

YT Mayotte

ZA Etelä-Afrikka XXVI

ZM Sambia X

ZW Zimbabwe
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RAHOITUSSELVITYS PÄIVÄYS:
16.12.2002

1. TOIMENPITEEN NIMI:
EHDOTUS NEUVOSTON ASETUKSEKSI YLEISEN TULLIETUUSJÄRJESTELMÄN SOVELTAMISESTA 1 PÄIVÄSTÄ
TAMMIKUUTA 2002 ALKAEN 31 PÄIVÄÄN JOULUKUUTA 2004 ANNETUN NEUVOSTON ASETUKSEN (EY) N:O
2501/2001 12 ARTIKLAN SOVELTAMISESTA
2. OIKEUSPERUSTA:
Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2501/2001 12 artikla
3. TAVOITTEET:
Tämän asetuksen tarkoituksena on panna täytäntöön yleisen tullietuusjärjestelmän soveltamisesta 1 päivästä
tammikuuta 2002 alkaen 31 päivään joulukuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2501/2001 12
artikla.
4. VAIKUTUKSET TALOUSARVIOON:

Yleisen tullietuusjärjestelmän täytäntöönpano ei aiheuta yhteisön talousarvioon otettavia menoja. Se saattaa
johtaa tullitulojen menetykseen tai lisäykseen riippuen niiden alojen lukumäärästä ja sen kaupan määrästä,
joihin etuuksien asteittaista vähentämistä ja palauttamista voidaan soveltaa.

Vuoden 2001 lukujen perusteella etuuksien asteittainen vähentäminen 22 alalta olisi johtanut noin 761
miljoonan euron suuruiseen lisäykseen ja etuuksien palauttaminen 16 alalle noin 33 miljoonan euron
menetykseen tullituloissa eli nettohyöty olisi ollut 728 miljoonaa euroa. Koska etuuksien asteittainen
vähentäminen tulee voimaan 1. huhtikuuta 2003, hyöty olisi vastaavasti pienempi.


